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Welcome to 
St. Priscilla! 

          Rectory:  6949 W. Addison, Chicago, IL 60634     
          Phone:  773-545-8840             Fax:  773-545-8919  
          Religious Education Office:           773-685-3785 
          www.stpriscilla.org       church@stpriscilla.org 

CHRZTY: 
Chrzty odbywają się w soboty i niedziele. Rejestracja w 
kancelarii parafialnej. 
 
SPOWIEDŹ : 
Przed każdą Mszą św. w ciągu tygodnia i w niedzielę. 
Możliwość spotkania z księdzem codziennie w kance‐
larii parafialnej bez wcześniejszego umówienia. 
 
ŚLUBY: 
Narzeczeni powinni zgłosić się do księdza na 6 miesięcy 
przed datą planowanego ślubu. Prosimy potwierdzić datę 
w kościele przed podjęciem innych ustaleń. Przynajmniej 
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi być  
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem św Priscilli. 
Śluby nie odbywają się w niedzielę. 
 
SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH: 
Prosimy zadzwonić do kancelarii parafialnej. 
 
REJESTRACJA DO PARAFII: 
Można się zapisać do parafii w kancelarii parafialnej. 

BAPTISMS: 
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout 
the year. Register by calling the Rectory. 
 
CONFESSION: 
Before all Weekday and Weekend Masses 
Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM 
Priest available in Rectory ‐ No appointment required. 
 
 

MARRIAGE: 
Arrangement must be made with one of the priests at 
least six months before the date of the wedding. Confirm 
desired date at the church before making other arrange‐
ments. At least one of the engaged persons (or their par‐
ents) must be a registered and active parishioner of St. 
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sunday.  
 
ANOINTING OF THE SICK: 
Please call the Rectory. 
 
 

PARISH REGISTRATION: 
Registration can be completed at the Rectory.  
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SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME (19) 
8:30AM St. Priscilla Parishioners 
10:30AM  Za parafian św. Pryscylli 
 O zdrowie, dary Ducha Świętego i opiekę Matki  
     Bożej dla Doriana Stepniewski z okazji 19‐ tej  
     rocznicy urodzin (rodzina) 
 O Bożą opiekę dla Olivera i rodziny 
 O powrót do zdrowia dla Tomasza  
 O Boże Błogosł. i opiekę Matki Bożej dla Michała   
     Termar (Tata) 
 +Anna Kalinowski (rodzina) 
 +Dominik Kalinowski (żona i dzieci) 
 +Łukasz Boufał (rodzice i siostra) 
 +Aleksandra Zalewska (Junia) 
 +Karolina Grudzień z okazji Urodzin i Imienin  
     (córka z rodziną) 
 +Aleksandra i Stanisław Niedzielak w rocz śmierci  
     (syn z rodziną) 
 +Edward Zając, zmarł w Polsce (Zofia z rodziną) 
 +Józefa Mężczyzna w rocznicę śmierci  
     (Zofia z rodziną) 
 +Karol Serwiński 
 +Józef Kułaga (żona i dzieci) 
 +Roman Górka w rocznicę śmierci (rodzina) 
 +Stefan Niedorezo 5‐miesięcy po śmierci (rodzina) 
 +Stanisław Cichy w 9‐tą rocz. śmierci  
     (córki z rodzinami) 
 +Czesława Pluta w 6‐tą rocz. śmierci (syn z rodziną) 
 +Stanisław Chwałek w rocznicę śm. (rodzina) 
 +Henryk Kłosowski w rocz. śmierci (syn) 
12:15PM St. Priscilla Parishioners 
6:00PM Za dusze w czyśćcu cierpiące z rodziny 
 
MONDAY (20)  
8:00AM+Karol Serwiński  
 +Nancy S. O’Donnell 6th death anniversary (mom) 
7:30PM  +Bazyli Jewusiak w 13‐tą rocz. śmierci (rodzina)  
 Za dusze w czyśćcu cierpiące 
 
TUESDAY (21)  
8:00AM +Stanley Tloczek (H. Kruzel) 
7:30 PM Intencja dziękczynna z okazji 36‐tej  rocznicy urodzin 
     Mariusza 
 +Karol Serwiński 
 
WEDNESDAY (22)  
8:00AM  Health & Blessings for Sally Swiech on her 92nd 
     Birthday (Denise) 
 +Jane Busse (family)  
7:30PM  +Maria Pałsińska w rocznicę śm. (córka z rodziną) 
 +Karol Serwiński 
 

 

January 12, 2020 
 

Sunday Collections:   $6,771.04 
Initial Offering:  $2,892.00 
 

Total Collections: $9,663.04 
 
 

Thank you for your generosity  
and support of our Parish! 

ST. BROTHER ALBERT’S FUND FOR THE NEEDY  
All monetary offerings that we want to support  those in 
need should be put into the Poor Box in the Vestibule in 

the back of the church.  
 

FUNDUSZ ŚW. BR. ALBERTA  
DLA POTRZEBUJĄCYCH 

Wszelkie ofiary pieniężne którymi chcemy 
wspomóc potrzebujących należy wrzucić do 

oznaczonego miejsca z tyłu kościoła.  

As a reminder, the Book of Mass Intentions for 2020 is 
open. Mass Intentions for next year can be reserved in 

the rectory, especially for such occasions as anniver‐
saries, whether they be death, birth, or wedding. 

 
 
 
  
 
 
 
 

Przypominamy, że książka z intencjami na rok 2020 jest 
otwarta. Prosimy o składanie intencji osobiście  

w kancelarii parafialnej. 

THURSDAY (23)  
8:00AM All souls in purgatory 
7:30PM  +Karol Serwiński 
 
FRIDAY (24) 
8:00AM +Frances Wajnert (Rose Anne)  
7:30PM +Karol Serwiński 
 
SATURDAY (25) 
8:00AM All souls in purgatory 
8:30AM O Boże błogosławieństwo i światło Ducha Świętego 
     dla Barbary i Pawła 
 +Karol Serwiński 
4:00PM +Salvatore and Maria DeSimone (Michael) 
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St. Paul understood very well the universality of God's plan of sal‐
vation in Jesus Christ. That is why he goes out in the world with 
the Good News and establishes communities of believers in Jesus 
where the Gospel has not yet arrived. This Good News is constant‐
ly spreading. It is a great invitation to live in holiness and sanctifica‐
tion in Jesus. The Apostle Paul greets the established communities 
in a normal, natural way, thus entering their daily struggles and 
problems. However, they must not forget that they were sancti‐
fied in Christ. Calling the name of Jesus at all times and places is a 
source of sanctification for us, our work and service for the good 
of the whole community. This is not just a kind of purely human community. We form a community of 
brothers and sisters in Christ. We are not connected only by joint work and the consumption of manufac‐
tured goods. We are joined by Christ who gives meaning and purpose to our lives and actions. 
 
Blessings, 
Fr. Matthias Galle ‐ your Pastor 
 
 
 
 
 
 
 
Święty Paweł bardzo dobrze zrozumiał uniwersalizm Bożego planu zbawienia w Jezusie Chrystusie. 
Dlatego właśnie idzie z Dobrą Nowiną i zakłada wspónoty wierzących w Jezusa tam, gdzie jeszcze nie 
dotarła Ewangelia. Ta Dobra Nowina nieustannie się rozprzestrzenia. Jest wielkim zaproszeniem do życia 
w świętości i uświęceniu w Jezusie. Apostoł Paweł pozdrawia założone wspólnoty w sposób zwyczajny, 
naturalny, wchodząc tym samym w ich codzienne zmagania i problemy. Nie mogą jednak zapominać o 
tym, że zostali uświęceni w Jezusie. Wzywanie Imienia Jezusa w każdym czasie i miejscu jest źródłem 
uświęcenia nas, naszej pracy i służby dla dobra całej wspólnoty. 
Nie jest to tylko pewnego rodzaju wspólnota ludzka o charak‐
terze czysto ziemskim. Tworzymy wspólnotę braci i sióstr w 
Chrystusie. Nie łączy nas tylko wspólna praca i konsumpcja wyt‐
worzonych dóbr. Łączy nas Chrystus, który nadaje sens i cel 
naszemu życiu i działaniu. 
 
Błogosławię, 
Ks. Maciej Galle – wasz Proboszcz 

Fr. Maciej’s Reflections 

Refleksje Ks. Macieja 



          Second Sunday in Ordinary Time                            Page Five 

 
 
 

PARISH ACTIVITY | WYDARZENIA PARAFIALNE 
 

Monday, January 20 
7:30AM Rosary (Church) 
8:00AM Holy Mass (Church) 
7:00 PM Różaniec (Kościół) 
7:30PM Msza Święta (Kościół) 
 
Tuesday, January 21 
7:30AM Rosary (Church) 
8:00AM Holy Mass (Church) 
7:00 PM Różaniec (Kościół) 
7:30PM Msza Święta (Kościół) 
8:00PM ALANON Grupa Wsparcia (Kościół) 
 
Wednesday, January 22 
7:30AM Rosary (Church) 
8:00AM Holy Mass (Church) 
7:00 PM Różaniec (Kościół) 
7:30PM Msza Święta (Kościół) 
 
Thursday, January 23 
7:30AM Rosary (Church) 
8:00AM Holy Mass (Church) 
7:00 PM Różaniec (Kościół) 
7:30PM Msza święta (Kościół) 
 
Friday, January 24 
7:30AM Rosary (Church) 
8:00AM Holy Mass (Church) 
3:00PM Divine Mercy Devotion (Church)                  
 Naboż. do Miłosierdzia Bożego (Kościół) 
6:30PM Bible Study (Rectory Round Room) 
7:00 PM Różaniec (Kościół) 
7:30PM Msza święta (Kościół) 
 
Saturday, January 25 
7:30AM Rosary (Church) 
8:00AM Holy Mass (Church) 
8:30AM Msza Święta (Kościół) 
9:00AM Różaniec (Kościół) 
9:00AM Religious Education (School) 
3:00PM Confession (Church) 
3:30PM Rosary (Church) 
4:00PM Holy Mass (Church) 
 
Sunday, January 26 
8:00AM Rosary (Church) 
8:30AM Holy Mass (Church) 
10:30AM Msza święta (Kościół) 
12:00PM Angelus and Divine Mercy 
Chaplet (Church) 
12:15PM Holy Mass (Church) 
6:00PM Msza święta (Kościół) 

 
 
 
 

WEEKEND MASSES: 
Saturday Evening: 4:00 PM  
Sunday: 8:30 AM & 12:15 PM  

 
NIEDZIELNE MSZE W JĘZYKU POLSKIM: 

10:30 AM & 6:00 PM 
 

WEEKDAY MASSES: 
Monday - Saturday: 8:00 AM  

 
MSZE ŚW. W JĘZYKU POLSKIM W CIĄGU TYGODNIA: 

Poniedziałek - Piątek: 7:30 PM  
Sobota: 8:30 AM 

 
PARISH RECTORY OFFICE HOURS: 

Monday & Friday - 9:00AM to 7:00PM 
Tuesday, Wednesday and Thursday -  

9:00AM to 4:30PM 
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Divine Mercy Devotion (Chaplet) 
First Friday of the Month 3:00PM 
I am with you always and everywhere. Near to My Heart, fear nothing. Speak 
to Me about everything in a completely simple and human way; by this you 
will give Me great joy. I understand you because I am God-Man. This simple 
language of your heart is more pleasing to Me than the hymns composed in My honor. 
 

Godzina Miłosierdzia w każdy piątek o 3:00 w kościele (w Pierw. Piątek Miesiąca: 3:15) 
Odmawiamy Koronkę Do Miłosierdzia Bożego, Drogę Krzyżową i słuchamy fragmentów z Dzienniczka Sr. Faustyny 
Ja jestem z tobą zawsze i wszędzie; przy Sercu Moim nie bój się niczego.  Mów Mi o wszystkim tak prosto i po 
ludzku; sprawisz mi tym wielką radość, Ja cię rozumiem, bo jestem Bogiem - Człowiekiem. Ta prosta mowa 
serca twojego milsza Mi jest, aniżeli hymny układane na cześć Moją.  

TICKETS ARE $50.00 PER PERSON 
BILETY PO $50.00 OD OSOBY 
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2020 March for Life Chicago- Marsz w Obronie Życia 
 

Record numbers from across the Midwest came out to hear our Cardinal Blase Cupich, other well‐known religious, 
political, sports figures as well as abortion survivors, who came to advocate for life at the March for Life Chicago. 
The larger‐than‐ever crowd came despite rain, sleet and near‐freezing temperatures and packed Daley Plaza. 
Thanks to our parishioners who came for the March to witness by their presence that human life is the most 
valuable and should be protected from conception to natural death! 

Rekordowe liczby z całego Środkowego Zachodu przyszły, by usłyszeć kardynała Blase Cupicha, innych religijnych, 
politycznych, sportowych liderów, a także osoby, które przeżyły aborcję i przybyły, by bronić życia podczas 
tegorocznego Marszu w Chicago. Większe niż kiedykolwiek zgromadzenie przybyło na Daley Plaza mimo zimna i 
deszczu ze śniegiem. Dziękujemy naszym parafianom, którzy pojechali do downtown, aby podziękować Bogu za 
dar życia i zaświadczyć swoją postawą i obecnością, że życie ludzkie jest najcenniejsze i należy je chronić od 
poczęcia do naturalnej śmierci. 
 

 

 

 

9,000‐plus filled the Loop to celebrate life and decry abortion / 9,000plus zgromadziło się by potępić aborcję 

Our parishioners during the rally / Nasi parafianie podczas głównego zgromadzenia 

The Collection for the Church in Latin America | January 26, 2020 
 

Next week, we will take up the Collection for the Church in Latin America. For 
many in Latin America and the Caribbean, a rising secular culture, difficult rural 
terrain, and a shortage of ministers all present obstacles to practicing the faith. 

Your support for the collection provides lay leadership training, catechesis, 
priestly and religious formation, and other programs to share our Catholic faith 
with those who long to hear the Good News of Christ. To learn more about how 

your gifts make a difference, visit www.usccb.org/latin-america. 
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Living Rosary Groups Christmas Meeting 

Grupy Żywego Różańca modlące się w naszej parafii: Róża Sw. Michała Archanioła, Róża Sw.Józefa, Róża 
Sw. Jana Pawła II, Róża Sw. Pryscylli, Róża Matki Bożej Fatimskiej, Róża Sw. Rodziny.  
Dziękujemy wszystkim członkom Żywego Różańca w Parafii Św. Pryscylli. Niech Pan Jezus 
Nowonarodzony błogosławi wam i waszym rodzinom oraz obdarza łaskami w nadchodzącym Nowym 
Roku. Kolejna wymiana Tajemnic Różańcowych 3 luty. 

 

Catechetical Training for new REP teachers 
If you are discerning your call to become a catechist, you are invited to attend the 
New Catechists' Orientation and training courses at St. Priscilla Parish. The course 

will start Sat. Jan 25, 2020 at 11am in the REP office.  
For more information please call Anna Harmata,773‐685‐785 or cell 773‐530‐4178. 
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Do you wish to join the St. Priscilla Parish community? 
Register to be a parishioner today! 
Fill out the bottom portion of the form below and bring it to the Rectory. 
If you have any questions, please contact the Parish Office at 773‐545‐8840. 
 
 

PARISH REGISTRATION FORM 
 
NAME: ___________________________________________________________ 
 
ADDRESS: ________________________________________________________ 
 
PHONE NUMBER: __________________________________________________ 
 
FAMILY MEMBERS: ____________________________________    _________________________________________ 
 

 

WATER DAMAGE REPAIRS 
CHB Construction did an evaluation of the pipes near the school and found the following: 
• Water in the sewer was overfilled—they cleaned out the sewer pipe 
• After removing the water from the sewer, they inserted a camera and found bricks in the sewer 
• They dug and exchanged 35ft of clay pipe for a 6” cast iron pipe and installed two 6” clean outs 
 
You can see some photos of the work below. We are grateful for their work to help avoid a major 
problem in the future! 
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If you would like to have a name added  
or removed from our Parish “Pray For…” sick list, 
please call the rectory at 773-545-8840. Thank you!  

Marge Ackermann—Joe 
Bargi—Clifton Barney—

Lorraine Belokon—
Shirley Blicharz—Dorothy Cascio—Emmett Clancy—
Edward & Mary Czerwinski— Jan Drożdż—Anthony 
Felau—Theresa Gloms—George Gloms—Philomena 
Greco—Jean Hanisko—Jennifer  Hebda—Mrs. Mari‐
lyn Huffnus—Andrew Jennings—Theresa Johnsen—

Carrie Kacen—Marie Kane—Thaddeus Kapica—
Janet Kaplan—Kazimiera Karwowska—Zuzanna Kar‐

wowska‐Rafało—Maureen Kearney—Chester 
Kmiec—Sharon Kroll—Helen Kumiega—Maria 
Lech—Peter Leyden—Eileen LoPiccolo—Mary 

Lund—Michael Manczko—Barbara  McDonald—
Betty Mijatov—Gwen Moncada—Mike Muka—
Antoni  Nierzejewski—Carol Niewinski—Adam 

Niminski—Joe Nowik Jr.—John Nowik—Sophie 
Nowik—Anna Oracz—Henry Orry—David Pawson—

Marge Reavis—Alice Reckmann—James Reibel—
Augusto Sandoval—Mari Temby—Rosemarie 
Wegner—Gina Swensen—Roger 

Vlasos—Ann Vincent—Beatrice Waltz—
Jola Wolfe—Carla and Adam—Rich 

Youns—Barbara Youns 

St. Priscilla Parish wishes to honor all those in the  
armed services who have fallen in the line of duty. 
Please join us in remembering these  fallen heroes. 
If someone from your family or friends is in need 
of this prayer, please share their name with us ... 
 

 

 

If you wish to pray for a soldier close to 
you, please contact our Office.  

A Military Mother’s Prayer 
Almighty God and Father ‐ All praise and glory be to you. As a military mother, I pray that you bless and 
protect all of our precious sons and daughters serving in our military branches who may be in 

harms way. Please provide them with a safe journey home to their loving families. Amen.  

It is so important for the faithful to pray much 
and pray often for our military personnel, who 
daily put themselves in harm's way for the de-

fense and protection of our nation. 

PRAY FOR… 
US Army:  
Chaplain Capt. Fr. Marcin Buliński 
Staff Sgt. Anthony G. Tripoli 
 

US Navy: 
PO2 Daniel Jarosz 
E3 Kamil Bigos 

LITURGY SCHEDULE - January 25 / 26 
ROZKŁAD MSZY ŚWIĘTYCH - 25 / 26 Styczeń 

MASS / MSZA EXTRAORDINARY MINISTERS OF THE 
HOLY EUCHARIST / NADZWYCZAJNI 

SZAFARZE EUCHARYSTII 

LECTOR / LEKTOR 

Saturday  
4:00 PM 

M. Brown 
M. Graf 

C. Camara 
D. Chesna 

Sunday  
8:30 AM 

A. Harmata 
S. Słonina 

A. Bigos 
M. Cieluch 

Sunday 
10:30 AM 

J. Ward 
C. Duffy 

M. Clancy 
E. Villegas 

Sunday 
12:15 PM 

M. Picchietti 
R. Hernandez 

C. Harmata 
J. Miketta 

Sunday 
6:00 PM 

K. Cioch 
A. Harmata 

D. Ziobro 
A. Harmata 

PRESIDER / KSIĄDZ 

Fr. J. Grob 

Fr. D. Kusa 

Fr. M. Galle 

Fr. D. Kusa 

Fr. M. Galle 
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    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 6.0 en hoger.)
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    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 6.0 and later.)
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